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T. H. /lapuna (I'podHo)
AJUTIO3UMBHBIA XAPAKTEP OHOMACTHYECKHUX TPOIIOB

AJITIO3UIO TIPUHSTO PacCMATPUBATh KAaK XyI0KECTBCHHBIA MpPUEM, 3a-
KIIFOUAIOIIUIICS B COOTHECEHHH COJICPXKAHUS TEKCTa C MPELEeACHTHBIM (ak-
ToM. OHa TpeacTaBnseT co0OW «CO3HATENBHBI aBTOPCKHH HAMEK Ha 00-
[ICU3BECTHBIN JTUTEPATYPHBIN MITH HCTOPHICCKUHN (PaKT, a TAKIKE U3BECTHOE
XyZlokecTBeHHOe TpousBeaeHue» [1, c. 84]. Coxmepkaiiye ajTio3UI0 BbI-
CKa3bIBaHUsI TIOMHMO OYKBAJIFHOTO CMBICIIa UMEIOT BTOPOMU IIIaH, 3aCTaB-
JSFOIUMA CITyIIaTelsi OOpaTUThCS K TEM HJIM UHBIM BOCIIOMHHAHUSM, OIIY-
LICHUSIM, aCCOLUALNSIM.

Crenuuka MpeleneHTHBIX NMEH COOCTBEHHBIX CKa3hIBAeTCsS Ha CIie-
UQUKEe UX TPOIEUIECKON peanu3anuu. MIMs coOCTBEHHOE, KaK U3BECTHO,
SABJIACTCA OJHHUM H3 CHOCOGOB OTCBUJIKH K JPYI'UM TCKCTaM HUJIK CUTYallUiIM,
Oosee TorO, MOO0E UM COOCTBEHHOE, HE OTHOCSIIIEECS HETIOCPEICTBEHHO K
TEMaTUKE JaHHOTO TEKCTa, PacIIMpsET €ro CoAepiKaHue Omaromaps Haro-
MUHAHHIO O CXOJHBIX COOBITHSIX, CIOKETaX, MepcoHaNusIX. Takum oOpa3oM,
BCSKHAH OHOMAaCTHUYSCKHN TPON aJUTIO3UBEH TI0 ONPENEICHUIO — 3TO MOApa-
3yMEBaeT CEMaHTHKA IMPELeACHTHRIX OHUMOB. HarmpuMmep, ammo3uBHA JIFO-
Oast oHoMacTuueckasi Mmeradopa: IIpesudenma Caakameuau yiice Ha3vl6a-
tom noevim I'ebbenvcom (Aud, 10 asr., 2008); Hitler was a Frankenstein,
but there was also a Dr. Frankenstein ‘Tutiep 6511 @paHKeHIITSHHOM, HO
Oobu1 Tarke u goktop ®pankenmreiin’ (NYT, July 26, 2010); Nie
chciatbym si¢ ktoregos dnia obudzi¢ si¢ w panstwie, w ktorym Jarostaw
Kaczynski obwotuje si¢ nastgpnym Pilsudskim, a jedno z wiezien staje sig
Berezq Kartuskq ‘He xoTenoch Obl OTHaX/IBI IPOCHYTCS B CTPaHE, B KOTO-
poit Spocmas Kaunnckuii mpoBosriamaercs cienytomuM [luncyackum, a
oJHa U3 TIopeM ctaHoBuTcs bepesoit-Kaprysckoit’ (RP, 10 kwiecien 2009)
[boit 3a bepesy-Kaptysckyio — nepBoe 060eBOE CTOJIKHOBEHHE COBETCKO-
moasCKo# Boiubl 1919-1920 rr. — T JL].

AJTIO3Us Ha XYI0KECTBEHHBIN TEKCT MOXET OBITh TAKXKe CONPSDKEHA C
MeTadopoil U TEMIIOPATEHON METOHUMHEH, YTO YCHUIIUBACT IKCIPECCUBHBIM
xapakTep BbickasbiBanus: We have been taught since the days of Camelot
to admire a particular sort of politician: the epic, charismatic Mount
Rushmore candidate who leads transformational change ‘Hac yuumu co
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BpemeH Kamenora [Metadopuieckoe o003HauEHHE TepHoa PeObIBaHUS Y
Biactu npesunenTa Jx. ®@. Kennemu. — 7. JI.] BoCXUIIATHCS OCOOBIM BH-
JIOM TIOMUTHYECKOTO JAESATENs: SMHYCCKHUU, Xapu3MaTHUSCKUH KaHTUIAT
T'oper Pammmop, xotopelii pykoBoaut Tpanchopmarmsimu’ (NYT, Aug. 27,
2009).

AJTIO3US HA XYJ0KECTBEHHOE TPOU3BEACHUE TAKKE MOKET CTPOUTHCS
Ha aCCOIIMATHBHOW CBS3M C KaKUM-THOO ITUTEPATYpPHBIM TEKCTOM, KHHO,
CIIEKTaKJIEeM, TelleTepeaauci, MPOU3BeICHHEM XHUBOIHCH U T. A. [Ipu 3TOM
JAHHOE TPOM3BEICHUE MOXET OBITh IPEACTABICHO KaK Ha3BaHHEM, TaK H
UMCEHEM OIHOTO M3 MepcoHakedl. MoxeT HaOMIOAaThCsl M CHHKPETH3M 3THX
BUIOB UMEH COOCTBEHHBIX — B T€X CIydJasX, KOTJa MPOHM3BEACHNE HA3BAHO
10 MMEHHM TJIABHOTO mepcoHaxka. Hampumep, B 3aronoBke crateu «Yetl no-
yenyil pazoyoun Kpacaguyy?» COAEPKUTCS HaMeK Ha MO3TOHUM «Crsias
KpacaBuIla» (CKpBITas aUTIO3Usl), a Jajiee aBTOpP IPOBOAWT Iapajuiesb C
elle OIHWM CKa304HBIM IPOU3BEICHUEM: «f Huko20a He npusnaro nezu-
MmumMHOCMb nobedvl Anykosuuay — npueposuna, no cayxam, Tumouenxo...
«l'azo6as mpumyecca» HAKOHey-mo 6vlCNAIACL (Yeil noyenyi pasdoyoun
Kpacasuyy?) u 6noeb comoga k 60io... Ho Tumowenxo nanomunaem cetiuac
He CMOIbKO CHAWYIO KPACABUNY, CKOILKO CIAperowyo Rpunyeccy Ha 2o-
pouiune, ne CHOCOOHYIO CMUPUMBCA ¢ Henpu2isionol pearvHocmbio (And,
9 ¢esp. 2010). HTEpECHO, YTO HAMEKOM Ha JIUTEPATYPHOE TIPOU3BEIACHHE
9Ta JKe TMONUTHYECKAsl CUTYaIsI OIMCHIBAETCS B MOJIBCKOSI3BITHOM ITpecce B
cratee «Julia walczy z wiatrakami» ‘FOnust BorOeT ¢ BETpSHBIMH MENbHU-
namu’ (W, 17 lut. 2010) — B aHHOM mpUMepe aBTOP OTCHLIAET HAC K pOMa-
Hy Cepsanteca «Jlon Kuxor», Hamekas, uro neifcteust 10. Tumomenko —
9TO OECCMBICIIEHHAS 3aTesl M UTO BPAaru — 3TO BCETO JINIIb BETPSHBIE MEIb-
HUIIBL.

OpHaKo B COCTaBE AIDTIO3MH TOINOHUM YacTO MCIIONB3YETCS B METOHH-
muyeckoM 3Hadenun. Cp.: The euro is slumping and the dollar is once
again, for a moment, a “safe haven”. Is it?... U. S. government debt is a
safe haven the way Pearl Harbor was a safe haven in 1941 ‘Espo naznaer, a
JIoJuUTap CHOBA, Ha BpeMs, B 30He Oe3omacHocTd. Tak ym 310?’... Jlonr ame-
PHKAHCKOTO MPABUTEIBCTBA TOXKE B 30HE OE30IIACHOCTH, TaK ke Kak u [lepn
Xap6op 6but HamexkHbIM npHcTanuieM B 19417 (NYT, March 1, 2010);
“Dzigkujemy wam za Grunwald!” — Za Grunwald dzigkujq? To moze i za
Termopile? ‘«bnarogapum Bac 3a I'prouBaiba!» — 3a I'prorBanba Giaroaa-
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pat? Mosxer, Torga u 3a ®epmormmer?” (GW, 19 lip. 2010). [Bitwa pod
Termopilami (epmonmibckoe cpaxenne) — cpakenue B 480 mo H. 3. —
W3BECTHBIA JIMU30]] BTOPOH IMEPCUICKOW BOWHBI, TNIe TE€POUUECKU ITOTHO
orpsim u3 300 crmapTaHCKHX TOIUIMTOB, MPETpaXkaas MyTh IEPCHIACKOMY
Boiicky naps Kcepkca I. — 7. JI].

B cnenyromem npuMepe OHOMAaCTHYECKOE CPAaBHEHHE CONPSDKEHO C all-
JIFO3UEH, T aBTOP OLIEHUBACT MOJUTHYECKOTO JINAEPa IyTEeM CPAaBHEHUS U
HaMeKa Ha modToHuM 6o mudouum. Cp.: Tusk jest postrzegany jako krol
Donald Serce (amorek, storice), milosciwie panujgcy, zmagajgcy sie¢ z
modernizacjq Polski jak Syzyf, ale z nadziejq wygranej (Dawid), ktorg
moze uzyskaé dzigki swojemu sprytowi (Asteriks) ‘Tyck paccmarpuBaeTcst
kak xkopoib Jlonanea Cepare (aMyp, COJHIIE), TI00E3HO MpaBsIui, 00psch
¢ moxepam3anuei [lompim, kak Cuzud, HO ¢ HaaekAoH Ha mobexny (Jla-
BUJI), KOTOPYIO MOXET MOJy4uTh Graromapst ceoemy ymy (Acrepukc)’ (W,
22/2008). Cp. Tarke mpuMep CKPBITOW aTIO3WH, KOTJA UMs MEpCOHaXKa
CTaHOBUTCS 0a30i OKKa3MOHANBbHOW nepuBanuu: Om Xudouuka panamuvl
arcoym uyda. Bedv x num npuiremen mom camwlii éezyuuil eonnanoey, I'yc
Bcemozywguii (K11, 21 ¢erp. 2009) — npo3Buiie TpeHepa OTChIIAET K U3-
BECTHOMY TOJUTUBYACKOMY ¢mibMy «bproc Beemorymmit» v po3BHUILY €ro
[JIABHOTO MEPCOHAXKA.

BepTukanbHbIN KOHTEKCT B TIEYaTH HEPEIKO CTPOUTCS U3 KOMIIOHEHTOB
T. H. MAaCCOBOM KYNIBTYPBhI. DTO BIIOJIHE S€CTECTBEHHO JUIS JAaHHOH c(ephbl
oOmmIeHns: Mpecca OpPHEHTHPOBaHa Ha MaccoBoro anmpecara. [locmenmmee,
HECOMHEHHO, CKa3bIBACTCsl HA «KAUECTBE) AJUTIO3MA: BEIb ISl TOTO, YTOOBI
pas3rasiaTh «aJTIO3UHHBIN PeOyc», HY)KHO XOTs Obl MPUOTHU3UTEIBHO 3HATH
ero uctounuk. Cp.: Bmopoe npuwecmesue Kopona O6esvan. B Mockey c
KOHYyepmoMm npuessicaem dkc-ppoummen epynnol The Stone Roses Au Bbpa-
yi (Au®, 15 derp. 2010); The plot of the new movie echoes both “The Da
Vinci Code” and the Nicolas Cage “National Treasure” movies. The
wisecracking relationship between Holmes and Watson may now remind
viewers of Butch Cassidy and Sundance ‘Crosxxer HOBOro (uibMa mepe-
knukaetcs ¢ punpmamu «Kop Jla Bunun» u «Coxposuina Harmmn» Hukomna-
ca Keiimxka. CapkacTiuueckre B3auMOOTHOIIEHUs XoaMmca u Batcona MoryT

ceifuac HanlomuHath 3putensaMm o byrue Kacunu u Cannance’ (NYT, Jan. 5,
2010).
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Kak BuamM, B kakoMm OBl 3HaUYEHUH, B KaKOW Obl KOHCTPYKIIMHU TIpelie-
JICHTHOE MMs HU OBUIO BKITIOYEHO B JTAHHBIA TEKCT, OHO HEH30EKHO Oyner
OTCBUIATH OO K APYrOMY TEKCTY, MO0 K MPEIECICHTHON CHUTYaIllu, pac-
MHpPss COACp)KaHNE UCXOHOTO TeKCTa. Takum 00pa3oM, OHOMAaCTUYCCKHE
TPOTIBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOAMT IMPEICICHTHOE UMsI COOCTBEHHOE, HEU3-
0CXKHO UMEIOT aJUTFO3UBHBIN XapakTep.

1. Benokyposa, C. II. Cnopapb nuteparyposequeckux repmunos / C. II. beino-
kyposa. — CII6., 2005.
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